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AHHOTAIIUA

B crarbe paccMoTpeHo GyHKIHOHUPOBaHUE (peiiMa-ClieHapys B Ka4eCTBE KOTHUTHBHON
CTPYKTYPBI B COCTaBE XyIOKECTBEHHOTO 00pa3a — KOHCTUTYEHTa XYIOXKECTBEHHOTO BBIMBIC-
na. Ha marepuane pomana A. Kpuctu «KapMaH, MOSHBIA pyKU» Kak penpe3eHTaHTa JeTeK-
TUBHOTO JUCKypca MPOaHAIN3UPOBAHBI IMHTBOKYJIBTYpHBIE U ITparMaTHUeckue 0COOCHHOCTH
¢bpeiima-crieHapust Pacciedosanue. BRIIBIEHBI M ONFICAHBI MEXaHU3MBI CEMHO3HCA SI3bIKOBOTO
M 3CTETHYECKOTO 3HaKa, MMO3BOJISIONINE AEKOHCTPYHPOBaTh U TpaHchopmupoBarh Gpeimbl 1
CIICHApHH, CBOMCTBEHHBIE JIMHIBOKYIBTYPE, U (POPMHUPOBAHHS XYIOKECTBEHHOTO BBIMBICIIA
B TEKCTOBO-TUCKYPCUBHOM IPOCTpaHCTBE. MeTOab! MCCIeI0BaHUS MIPEACTABISIOT COOOH 11e-
JIOCTHBIA KOMIUIEKC, BKJTIOUAIOIIMKA METOABI HaONIONEHUS, MOAETHPOBAHNUS, KOTHUTUBHO-CE-
MaHTUYECKUI M JIMHTBOKYJIBTYpPOJIOTMYECKHI aHaim3, (PUIOIOTHYECKYI0 WHTEPIpPETAIHIO.
JlokazaHo, 4TO B I€TEKTUBHOM JUCKypce (pelimbl-clieHapuu (QYHKIIMOHUPYIOT B KOOPIHHATAX
U IpeIMETHO-peepEeHTHOM, U MpOoIeTypHOi cuTyaruu, pu 3toM A. Kpuctu B pomane «Kap-
MaH, TTOJHBIN PKU» OTCTYMAeT OT BTOPOMH, OCKOJBKY MPECTYIIICHHE OMMCAHO HPOHUYECKH, a
MEPCOHAXH, ITOCTEIICHHO MPEACTaBIIEMbIe YUTATEII0, HAXOAATCS MO IOI03PEHHEM B COBEP-
meHnn npectymieHus. Ot ¢peiiMa 1 clieHapHsi Kak KOTHUTHBHBIX CTPYKTYP B KOOpIHMHaTax
KOHKPETHOH JMHIBOKYJBTYPHI, XapaKTEPHU3YIOUINXCS ONPEAeIEHHOCThI0 M (UKCHPOBAHHO-
CTBIO CTEPEOTUITHYECKHUX CBOMCTB U IEHCTBUH, (PpeiiM-ClIEHAPHI B XyT0KECTBEHHOM JHCKYp-
ce OTIINYaeTCs TOCTOSTHHON IEKOHCTPYKITHEH, TpaHCchopMaliiei 0KuIaeMbIX aJpecaToM sBie-
HUI, Ha Y€M U OCHOBAH CEMHO3HUC XYI0’KECTBEHHOTO BHIMBICIIA.

KiroueBble ciaoBa: XyIo)KeCTBEHHBIH BBIMBICEN, (peiM-ClieHapHii, T€TEeKTUBHBIN JnC-
KypC, TEKCTOBO-ZIUCKYPCHBHOE ITPOCTPAHCTBO, KYJIBTYPHBIN KO, XyZA0KECTBEHHBIN 00pa3, Kor-
HUTHBHAS MOJIEJIb, IPEAMETHO-pedepeHTHAsT CUTYaIHs, TPOLeAypHAast CUTYalHs

CoBpeMeHHas JTMHTBUCTHKA 00pamaeTcs K N3y4eHUIO0 KOPPEIATHBHBIX CBS3EH
KOHIENTYaJIbHOTO M SI3BIKOBOTO YPOBHEW B MPOAYLHPOBAHUHU M HHTEPHPETAIUU
TEKCTOB KaK pPe3yJbTaToB PEUEMBICIUTEIHHON NEATETHPHOCTH S3BIKOBOI JTMIHOCTH.
OTuM O0OYCIOBIIMBAaETCS 3aKOHOMEPHOEC BHUMAHUE K Pa3jIUYHBIM KOTHUTHUBHBIM
CTPYKTYypaM, y9acTBYIOIINM B (POPMHPOBAHUHN TEKCTOBO-AUCKYPCHUBHOTO MPOCTPAH-
cTBa. M3yueHue TUHTBOKOTHUTHBHBIX MEXaHH3MOB U MEHTAJIBHBIX MOJIENCH B 000-
3HAYEHHOW CBSI3M OOpETaeT HOBBIE PAKypChl, a XYI0KECTBEHHBIH TUCKYPC CTaHO-

66



®PEVM-CLIEHAPUIA B PEITPE3EHTALIMU XVIOXKECTBEHHOI'O BBIMBICJIA... 67

BUTCSl aKTyaJbHbIM OOBEKTOM HcciiefoBaHus. [Ipu 3TOM HEBO3MOXXHO KOPPEKTHO
OTIPEEeNIATh OCOOEHHOCTH MHOTOOOPA3HBIX SABICHUN, 3HAYUMBIX ISl Xy[I0>KECTBEH-
HOTO ITUCKypca, BHE NMOHUMAaHHS TE€X CEMUOTHYECKUX TpaHCcPOpMauui, KOTOpbIE
MpeTepreBaroT (akThl OOBIAEHHOTO, JYXOBHOTO U OOIIEKYIFTYPHOTO OIBITA aBTOPa
B mpouecce GopMHUPOBaHHS XyJOKECTBEHHOTO BBIMBICHA. B mocnennee gecsituie-
THE TIOSBIAIOTCA (QyHIaMeHTanbHbIe paboTHl [1; 2], KOTOpBIE CBHIETEIHCTBYIOT O
pacTylieM HHTepece TUHTBUCTOB K 3TOH MEPCHEKTUBHOHN cdepe ucciaenoBanuid. Ot-
METHM TaKXe, YTO ONPEACIIAIONINM ISl HOHUMaHMs CIENU(UKH XyI0KECTBEHHOIO
TEKCTOBO-IUCKYPCUBHOTO MPOCTPAHCTBA SIBISAETCS MOHATHE XyTOKECTBEHHOrO 00-
pa3a — SBJICHHs CIOKHOTO M MHOTOACIEKTHOIO, KOTOPOE MOXKET OBITh a/leKBaTHO
ONKCAaHO C MO3UIUN MEXAUCIUITIMHAPHOTO MOAXO0/a.

dunosnorus, KynbTyponorus, Guiaocodus U 3CTETUKA PaCHOIararT LENbIM Pi-
JIOM Pa3HOIUIAHOBBIX OMpPENeNICHHH XYyI0KEeCTBEHHOTO 00pasa, YTO CBUACTENBCTBYET
0 BOCTPEOOBAaHHOCTH M3y4Y€HUs] Ha3BaHHOTO (DEHOMEHA, B TOM YHCJIE U C MO3UIUH
KOTHUTHBHOW JHHTBUCTHKU. OOpa3 MHOTO3HaYeH U SMOLMOHAIBHO HACHIIIEH, C
TOYKH 3PEHUS ICTETUKH OH PaccMaTpHUBAETCS KaK CIOco0 MMo3HaHMs cyOCTaHIMalb-
HOTO, YTO MO3BOJISIET YEJIOBEKY BOCIPUHUMATh MUpP B €r0 KOHKPETHO-UYBCTBEHHON
nonHoTe. M. KaHT ykassiBaeT, 4To 00pa3 co31aeTcsi HOCPEACTBOM MPEICTaBICHUI
B BOOOpaXEHUH, KOTOPBIE «CTPEMATCS K YEMY-TO 3a MpeAesiaMH OIbITa U TaKHUM
00pa30M MBITAIOTCS NPUOIU3UTHCS K H300paXKEHUIO TOHATHH pa3yMa (MHTYUTHBHBIX
UJeit), YTO MPHUIAET UM BUJUMOCTh OOBEKTUBHON PEANBHOCTH; C JPYTO CTOPOHBI,
U TIPU 3TOM IIaBHBIM 00pa3oM, IOTOMY, YTO UM KaK BHYTPEHHHM CO3EpLAHHIM HE
MOXET OBITh MOJTHOCTBIO aJIeKBAaTHBIM HUKaKkoe moHsTue» [3, c. 330-331]. Hayka o
JUTEpaType ONpenessieT ero Kak JnHaMHueckoe 00001IeHre KU3HEHHBIX SBICHUN
Y TIpEJCTaBJICHHI YeloBeKa, KOTOpoe 00ecreurnBaeT coAepKaTeNIbHYIO [IENOCTHOCTh
XyJI0’)KECTBEHHOTO TpousBenieHus (cM. [4]).

C mo3unuii CeMHUOTHKH XyIOKECTBEHHBI 00pa3 Bcernga ecTh ¢GakT BooOpa-
XKAeMoro OBITHS: €ro JeCUTHaT — 3TO LEHHOCThb [5], a AeHOTaToM BBICTYNAIOT HE
caMU MpeIMEeThI WIIH ABJICHHUS, CyIIECTBYIONINE B 00BEKTHUBHOMN AEHCTBUTENBHOCTH,
a MPEICTABJICHUS O HUX aBTOpa — MPOAYLIEHTA 3CTETUYECKOTO BHICKA3BIBAHHSI, XyH0-
KECTBEHHOTO auckypca (cM. [6]). Kaxnprii pa3 mpu BOCIPUSATHU XyHOXKECTBEHHO-
ro JIUCKypca XyIOKECTBEHHBIN 00pa3 peanusyercs B BOOOpaKEHUH ajpecara, pu
9TOM [UIA a/IeKBAaTHOW MHTEPIPETALIMH XY10’KECTBEHHOTO BEIMBICIIA YUTATEII0 HE0O-
XOIMMO 3HaHUE KyJIbTYpHOTO Kofa. Takum oOpa3oM, XynoKeCTBEHHBII 00pa3 mpa-
BOMEPHO PACCMAaTPUBAETCS KaK CUHTE3 CEMaHTHUYECKOM, MParMaTu4eckoi U 3cTeTu-
Yyeckod MH(OpMaIUK, COOTHOIICHHE KOTOPHIX PAa3JIYHO B 3aBUCHMOCTH OT YKaHpa
XyIOKECTBEHHOTO NPOU3BENEHUs], aBTOPCKOIO 3aMbIC/Ia, MEXaHU3MOB pealn3aluu
XyJI0’)KECTBEHHOT'O BBIMBICTIA U TIP.

XymOKEeCTBEHHBIN 00pa3 XapakTepu3yeTcss KOMIIJIEKCOM OHTOJIOTMYECKHX IpH-
3HAKOB: OH MPEACTABIISIET COOOH CrIOCO0 MO3HAHUS U OTPaKeHHUS IEHCTBUTEILHOCTH B
naeanbHo# popme, Ho 0OpeTaeT MaTepralbHY 0 POPMY, COOTBETCTBYIOIIYIO CIIEIT(H-
K€ KOHKPETHOTO BHJIa UCKYCCTBA; OH UMEET aKCHOJOTHYECCKHH (QYHIAMEHT, OTpakasi
IPU 3TOM 3HAYMMBbIE KOMIIOHEHTH! ONPENEIECHHON 3THO- W JIMHTBOKYJBTYPBHI;, €TI0
coZieprKaTeNbHasl CTOPOHA MaTepHaIn30BaHa MOCPEICTBOM Pa3HOOOpa3HBIX KOMIIO3HU-
LMOHHBIX U BepOAIBHBIX CPEACTB. SICHO, UTO BCE NMEPEUUCICHHBIE IPU3HAKH CBUJIE-
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TEIBCTBYIOT 00 O0YCIIOBIEHHOCTH XYJ0KECTBEHHOTO 00pa3a B €r0 BOZHUKHOBEHHUH H
(YHKIIMOHMPOBaHNH KOHKPETHON KyIbTypoi. B 3Tol CBSI3M BaKHBIM TNpeCTABISIET-
Cs JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUI MOAXOM K M3YUEHUI0 T€X KOTHUTUBHBIX CTPYKTYP,
KOTOpbIe GOPMUPYIOT XYJOKECTBEHHYIO 00Pa3HOCTh B TEKCTOBO-THCKYPCUBHOM IPO-
crpaHcTBe. [Ipu 3TOM HcclenoBaTean NpaBOMEPHO YKa3bIBAIOT Ha TO, YTO, HAIIPUMED,
06pa3 1 KoHyenm — SIBIEHUS Pa3HOTO MOPSAKA, XOTS M TECHO CBSI3aHHBIE MEXTy COOOM:
«...KOHIICTIT — KaTeropus KyJIbTYPbI, 3alle4aTiICHHAs B €CTECTBEHHOM S3bIKE, a 00pa3 —
SIBJICHHE BTOPUYHON MOJEIHUPYIONIeH cucteMbl. OgHako cepoit ux mepeceucHus sB-
JISIETCS TO, YTO B 00pa3e OTPaKEHBI ONPENEICHHBIC KYJIbTyPHbIC JOMUHAHTHI — COO-
CTBEHHO JIMHTBOKYJIBTYPHBIC KOHIICTITHI 1 0COOCHHOCTH UX OCMBICICHHS» [7, ¢. 184].
OTMeTUM TpH 3TOM, YTO KOTHUTHBHAS JIMHTBUCTHKA AEMOHCTPUPYET ceidac eciu
HE OTKa3 OT TEPMHHA KOHYenm, TO ONPEACIICHHOE CHUXEHHUE €ro MOMYJISIPHOCTH, U
3TO HECIY4YalHO: JIOKA3aTeNbHOE ONMCAHUE CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB JIUCKYPCHUB-
HO-TEKCTOBOTO MTPOCTPAHCTBA BO3MOKHO TIPH OOpaIeHNH K TEPMUHAM (ppetim, clom,
cyeHapuii, KOTOpbIE paHee MoJlydaad TPAKTOBKY KaK MOACTPYKTYPHI, BXOASIIUE B CO-
craB koHuenrta. OpeiM H3yyaeTcss Kak «eAUHHIA 3HAHUHW, OPraHU30BAHHASI BOKPYT
HEKOTOPOro MOHATH, HO, B OTJIMYHE OT acCOLMaLMi, coaeprKallas AaHHbIe O Cylle-
CTBEHHOM, TUIIMYHOM U BO3MOXKHOM IS 3TOTO NOHATUs» [§ . 188], uTo onpenenser
€ro OPra’Hu3yIoILYIO pOiIb B BOCIIPUATHHA U TIOHUMAaHUHU OKPY KaIOIIEro MUpa.

O4eBHIHO, YTO KATEropus XyA0KECTBEHHOTO 00pa3a MpHu Bcel ee BocTpeOoBaH-
HOCTHU B JIMHI'BUCTUYCCKOM HU3YUCHHUU XYJOXKCCTBECHHOI'O IUCKYypCa OCTAcTCAd BECbhbMa
pacIuUIbIBYaTON U HEOAHO3HAYHOM, TO3TOMY, Ha HAlll B3[JIA, KOTHUTUBHAS OpraHu3a-
IUS XY/IOXKECTBEHHOTO BBIMBICIIA MOXKET OBITh JIOKa3aTeNbHO HCClieNoBaHa Npu 00-
pallleHuu K TePMHUHAM ¢hpetim U CyeHapuil, KOTOpPBIe, IO BCEH BUANMOCTH, SBISIOTCS
KOHCTUTYEHTaMH XyI0KeCTBEHHOW 00pa3HOCTH.

OpeliMOBBIN aHATH3 B JIMHIBUCTHKE CIIOCOOCTBYET MOJEIMPOBAHUIO Ipoliecca
O3HaA4YHUBaHUA M, KaK CICICTBHC, CHOCO6CTByeT YTOYHCHHUIO MEXaHU3MOB UHTEPIIpETA-
LMW XyA0KECTBEHHOTO AUCKYypca aapecatoM. KOrHUTUBHAS JTUHIBUCTUKA OMUPACTCS
B paMKax 00O3HAYEHHOM HMCCIIEN0BATENbCKON MPOOIeMaTHKN Ha BOBMOXKHOCTH (DHK-
caiuu Bo (peiiMe 3HaYMMON MH(OPMALUH, CIEAYs METOJOJOTHH, pa3padoTaHHON
M. MuHCKHM: TIOHATHE ¢peiiMa OBUIO MPEUIOKEHO MCCIICIOBATEIIEM JIJIsT OTICAHUS
«EITMHUI] XpPaHCHHS» KOTHUTUBHON MH()OPMAIUH, TIPU 3TOM caM (peliM YUEHBIH TpaK-
TyeT KakK CTPYKTYpy HaHHBIX (00pa3), KoTopas mpeaHa3HadqaeTcs I pernpe3eHTalnn
CTEPEOTUITHONW CUTYallU MOCPEACTBOM CETH, COCTOSILEN U3 «y3JIOB» U CBSI3EH MeX-
ny HuMH [9]. Dpetimbl, o MpIcaTn M. MUHCKOTO, comep Kar AeKIapaTUBHBIC 3HAHUS,
OJTHAKO CYIIECTBYIOT TAKXKE CTPYKTYPBI, KOTOPbIe (PMKCUPYIOT 3HAHHS TUHAMHYCCKO-
IO XapakTepa, NPEACTaBICHHbBIE KAK COCTOSHMSI WM CLIEHBI, CMEHSIIOIINE APYT Apyra
(cueHapuu U CKpUNThl). OYEBUIHO, MPUMEHUTEIBHO K XYJIO0XKECTBEHHOMY TEKCTO-
BO-IUCKYPCUBHOMY IPOCTPAHCTBY MBIl HE MOYKEM B IIOJIHOM MEpe TOBOPUTH O JIEKJIa-
PaTUBHOCTH 3HaHHUS, GUKCHPYEMOTO (ppeiiMaMu: TaK MPOUCXOIUT IIOTOMY, YTO OCHOBY
0003HaYEHHOTO TPOCTPAHCTBA COCTABISIET XYJOKECTBEHHBIH BBIMBICE], HAIIPABIICH-
HBII Ha paspylLIeHUE NPUBBIYHBIX JUIsSI agpecara aCCOLUAaTUBHBIX CBSI3EH U CO3JaHue
HOBBIX Ha OCHOBE (DOHOBBIX 3HAHMU aBTOpa W YHTaTens. IMEHHO Takoi MyTh MO3BO-
JII€T CO3/1aTh HEKM MEHTAJIBHBIN KapKac, KOTOPBIM BBIBOJUT aJpecara Xyl0KEeCTBEH-
HOTO JUCKypca 3a PaMKH TOTO, YTO CBOWCTBEHHO OOBEKTHBHOHN JEWCTBUTEILHOCTH,
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YTOOBI CTPYKTYpPHPOBATh XYAOKECTBEHHBIN AUCKYPC KaK JUCKYpC OOpa3HbIH, OTpakaro-
LI MUPOBOCHPUATHE aBTOpPA, CTUMYIHPYIOIINN YATaTeNbCKoe BooOpaxenue. 1lpun
9TOM, KOHEYHO, HH OJMH CO3AaTellb XyAOKECTBEHHOTO TEKCTa HE MOXKET aOCOIOTHO
OTKa3aThCs OT OMOPHI HA 0a30BbIe 3HAHUS O JCHCTBUTEIBHOCTH, COOCTBEHHBIE U YUTa-
TENbCKHE, NHAYE BOCIIPUATHE U KOPPEKTHAsI MHTEPIIPETALUS XYI0KECTBEHHOTO JTUC-
Kypca OyIayT He TOJBKO 3aTPyAHUTENbHBI, HO 1 HEBO3MO)KHBI.

Opranuzanysi KOHIENTYaJIbHOTO 3HAHUS MOCPENCTBOM (PelMOB NpENCTaBIseT
c000¥ MEepapXUIEeCKyI0 CTPYKTYpY: GpeiiM COIAEPKUT COBOKYITHOCTH HH(OpMAITIH
O THUINHWYHOM CUTyalluH, a CUEHApUil ABJsieTcsl ppeiiMoM B AMHAMHKE, KOTOPBIH pa3-
BOpPAYMBAETCSI BO BPEMEHH B BUJE OIPEAEIECHHOHN I0CIEe0BATEIbHOCTH 3TAOB OCY-
mectBieHus aestensHocty [10]. Cuenapuu, kak U GppeiiMbl, OTpaxkaloT 0COOEHHOCTH
KOHKPETHOH KynbTyphl. A. BexOunKas yka3pIBaeT, 4YTO CKPBITAasl CUCTEMA KYJIBTYPHBIX
IpaBuJI (KYJIBTYpHBIE CLIEHAPHH ) BEIPAXKAIOTCS ONPEACICHHBIMU PEUEBBIMU CTpATEr s~
MU, KOTOPBIE HECYT B ce0e KyIbTYpPHOCIEIU(PUIECKIE YCTAaHOBKH, BEPOBAHUS 1 HOP-
Mbl: «Takue KynbTypHbBIE ClIEHApUH HE MPEAHA3HAYESHBI IJIsl TOTO, YTOOBI OIUCHIBATH,
Kak BeIyT ce0sl BCe WIEHB! JaHHOIO OOIIECTBa, HO UMEIOT LIEJIbI0 YETKO CPOopMyIu-
pOBaTh T€ HOPMBI, ¢ KOTOPBIMU JIFOIM 3HAKOMBI (HA CO3HATENILHOM, MOJYCO3HATEhb-
HOM H TIOJICO3HATEIbHOM YPOBHE) M KOTOPBIC SIBIISIOTCS STAJIOHHBIMU (peiMaMu AJist
JTAHHOTO SI3BIKOBOTO KoyiekTuBa [11, c. 682—686]. BeiaensroT Takke KOTHUTHBHBIN
CLICHapui, KOTOPBIIl paccMaTpuBalOT KaK CHUTYalUIO THIIMYECKOTO XapakTepa, Bep-
0aNMM3YIONIYI0 MEHTAJIBHYIO CXEMY, ACKOAUPYEMYIO YUYACTHUKAMH OOLIEHHS C IIETIhIO
OPHEHTHPOBaHU B Ipolecce KOMMYHHMKALUHM, OPTaHU3alMUd M IIPOTHO3UPOBAHUS
peaNbHOTO MM TMOTEHIMAIBHOTO TOBEJACHNUA B paMKax Takod cxemsl. IlocpencTBom
oOpalieHusi K KOTHUTUBHOMY CLIEHAPHIO BO3MOXXKHO ONHMCAaHUE MEXaHH3MOB (OpMU-
poBaHusI 1 GYHKIIMOHUPOBAHUS KAPTHHBI MUPa S3BIKOBOM JIMYHOCTH. W KyIbTYpHBIH,
1 KOTHUTHBHBIM CLHEHAPHU MIMPOKO HCIONB3YIOTCS B KadecTBE NOHATHHHON 0a3bl B
W3yUYeHHH JIMHTBOKYJIBTYpHOU crienin(uKn KoMMyHHUKanuu [12; 13], B ToM uunciie scre-
Tryeckoi [14; 15].

Ha nam B3mi/1, B OTHOIIEHUH peallM3allii XyI0KECTBEHHOTO BBIMBICIA TIPaBO-
MEpPHO TOBOPUTH O (peiimMe-CrieHapuH KaK CI0KHOH 110 CBOMM XapaKTEPUCTHKAM KOT-
HUTHUBHOU CTPYKType, CIOCOOHOH HE TOJIBKO CHHTE3WPOBATh HOBBIE HETPHBHAIHHBIC
accOIMaTHBHBIC CBS3M AJIs IPOAYLIMPOBAHHA XyA0KECTBEHHOT'O 00pa3a, HO M OTPa3UTh
CJIOXKHBIE CEMHOTHYECKHE IIPOLIECCHI, CBOICTBEHHbIE IPEOOPA30BAHUIO S3BIKOBOTO
3HaKa B XyI0’)KECTBEHHOM JUCKypce. PYHKIHA CIIeHapHsl, COCTOSIIAs HE TOJIBKO B Ma-
HUGECTUPOBAHUN TUHAMUKU PA3BUTH ONPEICIEHHON CUTyallu, HO U B CBA3BIBAHUU
CMBICIIOBBIX OJIOKOB MTOBECTBOBaHUsI B €MHOE 1I€7I0€, MOATBEPKAAET YOS TIUTETbHOCTD
TaKOI0 MOHUMAaHUS (yHKIMOHUPOBaHMA (peiiMa U CLieHapHs B UX HEPACTOP>KUMOM
CHUHTE3€ B Xy[0’KECTBEHHOM TEKCTOBO-TUCKYPCUBHOM IPOCTPAHCTBE.

B HameM noHumMaHuy, TETEKTUBHBIN JUCKYPC COAEPKUT PEIIPE3CHTATUBHBIN Mare-
pHai B OTHOIICHWH peallu3alyy B HEM Pa3IMYHBIX (OPM MPEACTABICHHUS 3HAHHS, YTO
BIIOJIHE OKHAAEMO: AECTEKTUBHBIE TEKCThl XapaKTEPH3YIOTCsl MHOTOOOpa3HbIM 00BEaN-
HEHHEM Ha OCHOBE XY[0KECTBEHHOTO BBIMBICIIA BIIOJHE JIOTMYHBIX YMO3aKIIOYEHU,
KOTOpBIE BIIMCHIBAIOTCSI B PAMKH KJIACCHUYECKHUX ONpeAeieHHH ¢peiiMa u creHapHs.
C mo3unuii BeISBIEHUS KOTHUTUBHBIX CTPYKTYp JE€TEKTUBHBIN AUCKYPC M3ydaeTcs, Ha-
pumep, F0.H. ®uimcToBoi, kKoTopast cauTaeT KOHIENT-PpeiiM CIieHaprueM MTpon3Beie-



70 AM. I3KIOBEHKO

HUS: BCE JISTEKTUBBI OPTaHU30BAHBI 110 €IUHOIN CXEME «COBEpILEHHE NPECTYIUICHUS —
TaifHa — paccieoBaHNe — PACKPBITHE TPECTYIUICHHSD), IIPU OTOM B YKa3aHHOW HCCIIe-
JIOBaTeIbCKOW KOHIEINU (hpeliM TPaKTyeTcs KaK CTPYKTypa JAHHBIX ISl ONHCAHHS
CIO)KeTa MPOM3BEACHNS, & OCHOBHBIMH KOHIIENITAMH JICTEKTUBHBIX MPOU3BEIACHUH BbI-
CTYTAIOT npecmynienue — maiHa — paccieoosanue — Haxkasaue [16].

B JeTeKTHBHOM TEKCTE OIpPECNICHHO BBISBISIOTCS TPH OCHOBHBIX 3Tamna pas-
BUTHSI CIOKETHOTO JIeHiCTBUS: TailHa, WK 3arajgka (OOBIYHO 3TO MPECTYIUICHHE), X0
pacciemoBaHus M pazooiaueHre (pacKphITHE MPECTYIUICHNS), KOTOPBIE B IIEJIOM MO-
TyT OBITh IPaBOMEPHO COOTHECEHBI C 3aBSI3KOHM, XOIOM JAEHCTBHS, KyIbMHUHALUEH U
Pa3Bs3KOM, MPENCTABICHHBIMA B JIIOOOM XyTO)KECTBEHHOM TEKCTE SMHYECKOTO YKaH-
pa. OgHaKO MPUMEHUTENBFHO K JETEKTUBHOMY JTUCKYPCYy HEOOXOAMMO KOHCTAaTHPO-
BaTh BO3MOXKHBIE OTCTYIUICHHS OT KIJIACCHYECKOTO MOHMMaHHUS (ppeiimMa m aKkTHBHOE
BKIIIOUCHHE B €r0 CTPYKTYpPY CLEHapHs, YTO 00yCJIOBIMBACT 00palleHUue K TePMHUHY
@petim-cyenapuil, KOTOPHIA B OOJBINEH CTETICHH CIIOCOOCTBYET HEIPOTHBOPEINBOMY
OTMCAHMIO XYI0KECTBEHHOTO BBIMBICTIA B JIMHTBOKYJIBTYPHOM aCIEKTe.

MarepuanoM HcCCIENOBaHUS BBICTYNAIOT JOETEKTUBHBIK pomaH A. Kpucrtu
“A Pocket Full of Rye” (1953) («KapmaHn, moiHBIH P>Ku») M €T0 TIEPEBOA HA PYCCKUH
s3bIk. Comoctapnenne TekctoB opurunaana (Christie) n mepeBoga (Kpuctu) mo3Boiut
BBISIBUTH JIMHTBOKYJIBTYPHYIO criequduKky ¢peiima-cueHapus Pacciedoganue, SIBISIO-
merocst HanOoJee 3HAYMMBIM B Pa3BUTHH CIOXKETHOTO JIEHCTBHS M OIHOBPEMEHHO
MPEACTABISIIONIET0 cO00W TaKyl0 KOTHHTHUBHYIO CTPYKTYpY, KOTOpash OpraHu3yeT
XyI0KeCTBEHHBI BBIMBICEN B JETEKTUBHOM TUCKypce. Kpome Toro, dpeiim-crieHa-
puit Paccrnedosanue TeCHO CBA3aH ¢ IpyruMu (Qpeiimamu-ciieHapusamMu — Tatinoi u
Pazobrauenuem. Hamn m3bpano umeHHO Paccredosanue BBUAY HACHIIIEHHONW COOBI-
TUHHOCTH TTOBECTBOBAHMUsI, B paMKaX KOTOPOTO Pa3BHBAETCS ATOT (pelM-ClieHapHI,
COCTaBIIsisl OCHOBHYIO YaCTh JIETEKTHBHOTO TEKCTa (YTO HEOOXOAUMO ISl peasin3aiun
Xy/IOKECTBEHHOTO BBIMBICTIA), 4 TAK)KE 0COOO0T0 JIMHIBOKYJIETYPHOTO TIOTEHIMANa, KO-
TOPBIH MO3BOJIAET 0COOBIM 00Pa30M OPraHU30BaTh NPArMaTUKy XyI0KECTBEHHOTIO Je-
TEKTUBHOTO JUCKypca. [lomuepKkHeM TakKe, 4TO JIETeKTHBHBINA TEKCT, BO3MOXKHO, JIC-
KypCHBEH B OOJIBIIEH CTENICHH MO CPAaBHEHHIO C APYTHMU JIUTEPATypPHBIMH KaHPaMH,
TaK Kak ajipecar (GakTHICCKH 3aHUMaeT TIO3UIHI0 HAOTIOATeNs 32 BBICTPAUBAOIICH-
csl Kak OBl B Ipoliecce €ro BOCIPHUATHS COOBITUHHOCTH XyJIO0KECTBEHHOTO JHCKypca
apryMeHTaIiel aBTopa Wil IepcoHaXa, BEAYIIEro pacciaeIoBaHne, ero JOTHIeCKUMU
YMO3aK/IIOYEHUSIMH, TIPU 3TOM BCE BEPCHUHU HPECTYIUICHHS MOCTENEHHO «OTMETaoT-
CsD» KaK HECOCTOSTEIbHBIE 00, HAIPOTHUB, 0000IIAIOTCS IS CO3/IaHMS AMHCTBEHHO
BEPHOI U, COOTBETCTBEHHO, CIIOCOOCTBYIOT MMOMMKE MPECTYITHUKA.

OpelMBI-CIIeHaApUH B JETEKTHBHOM JHCKypce (yHKIIMOHUPYIOT B TIpeAeiaX ABYX
KOTHUTUBHBIX MOJEJICH, MPeCTaBIeHHBIX B CTPYKTYpe MpeaMeTHO-pedepeHTHOH U
npouenypHoil curyanuii. [lepByro MOXKHO ONUCaTh KaK ONPEAECICHHYIO «IIPOrPaMMYy»
COOBITHIA, B COOTBETCTBUH C KOTOPOIl OpraHu3yeTcst AeTeKTUBHBIH kaHp. OQHAaKo Mpo-
IeypHasl CUTyals He MEHee BayKHA: OHA MO3BOJSET MPOAYIIMPOBATH HEOOXOTUMOE
MparMaTu4eckoe BO3JCHCTBHE HA YUTATENs, KOTOpOE HMPUMEHUTEIBHO K (peimy-
creHapuio Tatina 3a4acTyIO IPEACTaeT Kak CTPAITHOe, IMyraroliee, KpacouHoe OIuca-
HUE MPECTYIUICHUs, B TO BpeMs Kak (peiiMbI-cieHapuu Paccredosanue n Pazobna-
YyeHue XapaKTepU3yITCs TOAPOOHBIM aHAIM30M METOJIOB PACKPBITHS MPECTYILICHUS.



®PEVM-CLIEHAPUIA B PEITPE3EHTALIMU XVIOXKECTBEHHOI'O BbIMbBICJIA... 71

OtMetuM B 3TOH cBsA3H, 4yTo A. Kpuctu B pomane «Kapman, momHbIN pxu»
OTCTYIAaeT OT MPOIEeYPHOH KOTHUTUBHON Monenu. CaMo MpecTyIIeHue OMHMCaHO C
W3BECTHOH J0JIel UPOHHUHU; COOBITHS, IPEALIECTBOBABIINE EMY, a TAKXKE MEPCOHAXMU,
JIEHCTBYIOIINE B TON COOBITHIHOCTH, B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUAMU JKaHPa JTOJIXK-
HBI KaKuM OBl TO HU OBUIO 00pa3oM OBITH CBSI3aHBI C MPECTYIUICHUEM, U Ha TEPBBIA
B3IJIST TTOAIPOOHAST SKCIIO3UIIHS MOJTOTABIUBACT YATATENS K TOMY, YTO MPECTYITHHK
MOSIBIISIETCS YK€ Ha MEPBBIX CTPAaHUIAX, a KTO-TO U3 MOIYMHEHHBIX MUcTepa Dopre-
CKBIO U €CTh OTpaBuTeNb: «Yait roroBuna mucc Comepc. B kommannm “KoHconuaei-
TEel HTHBECTMEHTC TPacT” OHa paboTalia HeJaBHO M CPEeIy MAIIMHHUCTOK Oblla caMOi
6ecronkoBoii. Jlydmme roasl ocTanuck mo3anu, Ha JUIE OTIeYaTajich MPsSMO-TaKd
oBeubs KpoTocTh U ucmyr» (Kpuctu) / “It was Miss Somers's turn to make the tea.
Miss Somers was the newest and the most inefficient of the typists. She was no longer
young and had a mild worried face like a sheep” (Christie). [lonpoGHOe onucanue
moptpera mucc Comepc JaHO B MPOHWYECKOM Kitode. [Ipu sToM oOpatmM BHUMa-
HUE Ha TO, uTo (paza She was no longer young and had a mild worried face like a
sheep, mepeBefieHHas Kak JIyuwiue 2006l OCMANUCH NO3A0U, HA JiUYe OMNEeYamanlics
NPAMO-MAaK 08eybs KPOMOCMy U uUcnye, TOATOTABINBAET YUTATENS K BOCIPHUATHIO
ATOTO TEPCOHAKAa UMEHHO B MPOHUYECKOM KIFOYE, XOTS OPWUTHHAJ BIIOJHE MOT OBI
OBITH IepeBe/IcH U Kak OHa Ovlna yoce He MON00a, u ee ciabo8oabHoe 00eCHOKOEHHOe
JAUYo ObLIO, KAK Y 08ybl. Be3ycIIOBHO, UPOHMS B IIEPEBOIC HA PYCCKUIT S3BIK COXpaHEHa
UMEHHO TMOCPEICTBOM HEKOTOPOW HEHTpaln3aliy XapaKTepUCTHK MepCcoHaxa, daH-
HBIX B OPUTHHAJIE HA aHTJIHICKOM.

B crnenyromem ¢parmenrte: «Mucc Comepc Hanuiaa B 3aBapHOM YallHUYEK He-
BCKHITEBITYO BOITy — O€THSKKA HUKOT/IA HE 3HaJla HABEPHSKA, KHTTUT YaiiHUK VI HET.
U koHeuHO, y’KacHO M3-3a 3TOro 0ECIOKOMIIach, BIIPOUeM, KaK M M3-3a MHOTOTO JpY-
roro B AToi xu3Hu. OHa pasznwia yail ¥ OCTaBHJIA YallKW TEpe]] COCIYKUBIAMH,
MOJIOKMB Ha KaX/10€ OJNFOAIE JIBE TUIMTOYKH YyTh pasMsiKinero nedeHbs» (Kpucrn) /
“The kettle was not quite boiling when Miss Somers poured the water on to the tea,
but poor Miss Somers was never quite sure when a kettle was boiling. It was one of
the many worries that afflicted her in life. She poured out the tea and took the cups round
with a couple of limp, sweet biscuits in each saucer” (Christie) — oOpaTum BHUMaHKE
Ha JIMHTBOKYJBTYPHYIO CIIeLU(UKY, PEPE3eHTHPOBAHHYIO B CLIEHAPUH MOATOTOBKHU K
gaenuTHIo. be3ycioBHO, M HEBCKHUIIEBINAS BO/Ia B 3aBapHOM 4daiiHUUKe (the kettle was
not quite boiling), u 4yTh pasmskiee nedense (limp biscuits) — 3TO NTEKOHCTPYKIUS
JUHTBOKYJIETYPHOUN HHPOpMAITNH, GUKCUPOBAHHOHN BO (PpeliMe, KOTOPEIi peaTn30BaH
B AMHAMHUKe cueHapus. s yuTatens, 3HaKOMOTO ¢ OpPUTaHCKUM KYJTBTYPHBIM KOJIOM,
neiictBus mucc Comepc HenmprueMieMsl. M B 1iesiom ajmpecar JeTeKTHBHOTO JAUCKypca
BIIOJIHE MOJKET OKHJATh OT Hee U AaJbHEHIINX HapyIIeHUH TPpaAULMOHHOTO MOPSIKa,
BBICTpanBasi IOI03PEHHS B OTHOIIIEHUH 3TOW BTOPOCTENIEHHON TePONHH.

Onnako A. Kpuctu MacTepcKy akLiEHTHpYeT BHUMaHHUe YUTarTess Ha Mucc I poc-
BEHOp, KOTOpas TAK)KE 3aBapUBAET Yaid, HO UCKITIOUUTENHHO st MucTepa DopTecKbio.
Cuenapuii momaun 4as penpe3eHTHPOBAaH B COOTBETCTBUU C (POHOBHIMU 3HAHUSIMH
azipecara XyJ0’KeCTBEHHOTO AUCKYpca, KOTOPBIN TaK WM WHAUYE MPEICTABISIET, KAKAM
00pa3oM cekpeTapb JIOJDKEH 3TO JieNaTh, a y Muctepa @opTeckpio ecTh elle U WHAU-
BH/yaJbHBIH TPAJUIIMOHHBIN PUTYaJl, XapaKTepU3YIOIIUHA 3TOT MOMEHT B €T0 JKU3HU
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rnaBbl QupMbl: «Mucc ['pocBeHOp nMpuOIM3MIACE K HEMY T'pallio3HbIM JebeaeM, mo-
CTaBWJIa TIOJHOC HA CTOJ BO3JIE €r0 JIOKTSI, POBHBIM HETPOMKHM TOJOCOM OOBSIBHIIA:
“Bamu yaii, muctep @opreckpto” — 1 BbilLIa. Muctep @opreckslo, Kak Toro TpedoBa
putTyai, B oTBeT nmpocto xMbIKHYID» (Kpuctn) / “Miss Grosvenor glided up to him in
her swanlike manner. Placing the tray on the desk at his elbow, she murmured in a low
impersonal voice, "Your tea, Mr Fortescue," and withdrew. Mr Fortescue's contribu-
tion to the ritual was a grunt” (Christie). B Tekcte opurunana mucc [')pocBeHOp UMEHHO
CcKob3Uum ebedem, 9T0 OOHAPYKHUBaeT MeTadopy B cocTaBe dpeiima, a 3aBepIaroniee
BBIOpaHHBIN (PparMeHT BBICKAa3bIBAHUE B TEKCTE OPUIMHAA BKIIOUAET JIEKCEMY grunt
‘BOpYaHNE, XPIOKaHBE , YTO B IEJIOM MAPKHUPYET CAPKACTHUECKOE OTHOIIEHHE aBTOPa
K IEpCOHaXXy OoJiee SIBHO, HEKENX MCIIONb30BaHHAas B TIEPEBOJIE JIEKCEMa XMbIKHYL.

KynbTypHBIIT KO 3aKOHOMEPHO TMPUBHOCHT OIIPEJIEICHHYI0 CTENeHh WPOHUHU B
BOCTIPHSITHE NTEPCOHAXKA B cienytonieM ¢pparmente: «He ckazats uroOs1 muctep Dop-
TECKBIO TIOJTHOCTBIO “TAHYII” Ha CBOM KaOWHET, HO BCE K€ BHINISICT BIIOJTHE BHYIIIH-
TEIBHO. DTO OBUI JOPOMIHBIM, CJIETKa OAPSAXJICBIINNA MYX)UWHA ¢ OJICCTSINEH JILICHHOM.
[ToTakas cBoeli MpUXOTH, HA PabOTE OH HOCHJT CBOOOTHBIN TBUIOBBIA IMHDKAK, OoJiee
YMECTHBIN 151 3aropomHbix mporyinok» (Kpuctu) / “Mr Fortescue was less impres-
sive than he should have been to match the room, but he did his best. He was a large
flabby man with a gleaming bald head. It was his affectation to wear loosely cut coun-
try tweeds in his city office” (Christie). IIpu Tom uT0 MucTep PopTecKbIo cTapacs
n30 Bcex cunl (he did his best), 4TOOBI COOTBETCTBOBATH CBOEMY COJMIHOMY KaOHHe-
Ty, OH TaK)ke TO3BOJISUI ce0e HapyliaTh pa3 W HABCETAA 3aKpeIIeHHbIe OpUTaHCKOW
KyJIBTYypOW MpaBuiia U HAZCBall B CBOI TOPOJCKON odrc TBUIOBBIN MHUIKAK, YMECT-
HBI B 3aropofiHO# ycans0e. 1 3Ty BOBMOKHOCTh UMETh Pa3HbIE Uy/lauecTBa, JTOMy-
CKaTh HApPYyILIEHUS TpaauLui faeT Muctepy PopTecKblo, KOHEYHO, UMYILECTBEHHBII
CTaTycC, YTO TaKXke (PUKCUPYETCSA U B KOMILIEKCe (POHOBBIX 3HAHUI ajpecara JIeTeK-
THUBHOTO JIMCKypCa.

CrenoBanue TpaauLUsIM, PeAN3als Pa3IMIHbIX CLIEHAPHEB B KOOPIMHATAX KYJIb-
TYPHOTO KOJIa, 3aKPETUICHHOTO B JIMHTBOKYJIBTYpE (B JAHHOM ClTy4yae — ClieHapus BBIOO-
pa HEBECTHI M KEHUTHOBI Ha MPEACTAaBUTENBHULIE CBOETO KpPyra) 3HaYUMBI U B CIEAYI0-
IeM penpe3eHTaTHBHOM KOHTEKcTe: «Jlo 3aMmyskecTBa oHa [[keHHubpep PopTecKnio]
paboTana Mencectpoil B 6onbpHUILE — Koraa llepcuBaib cier ¢ BocHajeHHEM JIETKHUX,
OHa €ro BBIX&)KMBaJa W BBIXOAWJIA IO POMAaHTHUECKOH pa3Bszku. CTapmka 3TOT Opax
CWIIbHO pa3zouapoBai. OH cHOO u xoTel, 4ToO0b! [lepcrBaitb KEHUIICS “Kak MOJIKEHO
(Kpuctn) / “She was a hospital nurse before her marriage — nursed Percival through
pneumonia to a romantic conclusion. The old man was disappointed by the marriage.
He was a snob and wanted Percival to make what he called a 'good marriage” (Christie).
[Ipencrasisercs, 4To IS pean3aiuy xKu3Henomgoous A. Kpuctu mpuBOAUT BIIOITHE
OOBEKTHUBHBIE XapaKTEPUCTUKH OPUTAHCKOTO OOIIECTBa — YETKO OCO3HABAEMbIE BCEMHU
€ro WICHAMH I'PaHHUIIBI MEXITy COLUATIbHBIMU CIIOSIMU U OCYXKJICHUE, Yallle UMILTHIIT-
HOE, TeX, KTO MBITACTCS MPEOAOJIETh MPeesbl CBOeH COLMANbHOM rpynmbl. Tak mpouc-
xomuT ¥ ¢ [[xenaudep PopTeckpio, KOTOpasi, Kak W BCE IpyTHe TIEPCOHAXKU POMaHa,
HaXOHUTCS MO OI03PEHUEM B COBEPIICHHUH MPECTYILICHUSL.

Opeiim-crienapuiit Pacciedosanue TipeamnonaraeT B JaHHOM clydae KaK CTaTHd-
HBIE KauecTBa MEPCOHaXKa, TaK U TUHAMHUKY COOBITHHHOCTH. B mpuBeaeHHOM KOH-
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TekcTe MaHu(decTupoBaHa npexapicropus keHHudep, mo3BogOWAs MOHATH, YTO
TepOWHs BOBCE HE TaK IMPOCTA, KaK MOIIO Obl MOKa3aThCs HA TEPBBIA B3I e
CBOWCTBEHHBI aBAaHTIOPHU3M, YETKasi IOCTAHOBKA XKM3HEHHBIX LIEJEeH U yIIOPCTBO B UX
JOCTH)KEHHHU, YTO B TEKCTE€ OpPHTHMHAJNA TepeaHo BhICKa3bIBaHUEM nursed Percival
through pneumonia to a romantic conclusion (ko2oa Ilepcusans ciee ¢ 6ocnanenuem
JI€2KUX, OHA €20 BbIXANCUBALA U 8bIXOOUNA 00 poMaHmuyeckou paszeasku). Ecmm xe
abcTparupoBarhbesi OT KYJIBTYPHOTO clieHapusi Buixaoicusanue 60161020 1 TPUHUMATD
BO BHMMaHHE, YTO B XyIO)KECTBEHHOM IHCKYpPCE MBI UMEEM JI€JIO CO CLEHAPHUIMU,
KOTOpBIE 3aBeJOMO He OyayT pa3BHUBAaThCs IO CTEPEOTUITHOMY, (PUKCHPYEMOMY KOH-
KPETHOM KyJbTYpOHl IJaHy, XyAO0)KECTBEHHBIN BBIMBICEI 37IECh BCE )K€ HAJIUIIO: IPU
BCEM IPaBAONOAOONH CUTyallMH, KOT/Ia BHI3AOPOBEBIINI OONBHON KEHUTCS HA MeJl-
cecTpe, MpUHAMICKAIICH K IPYTOMY COITUATBFHOMY KpPYyTY, TAaKOHW CIleHApHi B OOBEK-
TUBHOM JICHCTBUTENBHOCTH, 0€3yCIOBHO, penok. MenHo nostomy dpeitm Crobuszm
obecneueHno20 Kaacca, XapaKTepU3yIOIUics 3aKpeIUIeHHBIMA B HEM KOTHUTUBHBI-
MU XapaKTepUCTUKaMH, MMOyYasi peaji3anrio B BeIcKasbiBaHuu He was a snob and
wanted Percival to make what he called a ‘good marriage’ (On cnob u xomen, umo6si
Tepcusans sceHUnCs «KaK NOLOAHCEHO»), OTPAKACT CTATHKY CUTYallH, HE3BIOIEMOCTh
Tpaguuui oO1iecTBa, K KOTOPHIM NPUHAICKUT cemericTBo PopTeckpro. IHbIMU cio-
Bamu, (peim-ciieHapuii Pacciedosanue oOHApYKUBAET B CBOCH CTPYKTYpPE TECHO
B3aMMOACHUCTBYIOILKE OPYT C APYTOM CTAaTHUECKUE U AWHAMUYECKHE XapaKTepUCTHU-
KH, KOTOPBIE, C OHOW CTOPOHBI, COOTBETCTBYIOT TPEOOBAHMSM KU3HETIOJ00HS Xy/I0-
KECTBEHHOTO IHCKYpCa, C OPYTOH K€ — aKTyaJU3UPYyIOT TEHICHLUIO K YCIOBHOCTH
[4], mpruem obe 3TH PyHIAMEHTaIBLHBIE CTPaTerul (POPMUPOBAHUS XyJ0KECTBECHHON
00pa3HOCTH 00YCIIOBIMBAIOT PEATTM3ALMIO XYI0KECTBEHHOTO BBIMBICIIA.

NHTepecHo, 4To NEpBBIN paccieroBareilb, HHCekTop Hul, oT koToporo unrarens
MEPBOHAYAIBHO O’KUIACT 3HAUMMBIX BBIBOJIOB B XOJI€ CJICACTBHUS, HE MOXKET IPHHUTH K
BEPHBIM YMO3AKJIFOYCHUSIM UMEHHO ITOTOMY, YTO, XOTS U BBIJIBUTAET Pa3iIMyHbIE BEp-
CHH TpoM30ILeAnIero (oAHy SK30THYHEE APYTroil), NEpKUTCS BCE K€ B PaMKaxX Kyllb-
TYPHOTO KOJia, ¥ TIO3TOMY €O paccie/OBaHHe 3aXOJHT B TyNMUK. Ero pasmbllieHus
CBHUIIETENLCTBYIOT 00 M3BECTHOHM J0JI€ MPOHHHM, KOTOpas OCHOBBIBAETCS KakK pa3 Ha
OCMBICIICHUU KYJILTYpHOTO KoJia (B CIEAyIONIeM (PpparMeHTe peaan30BaH KyJIbTYPHBIH
oHoMactuieckuii kon): «Jlancenor @opreckpio! Bot 310 nMs! A kak 30ByT Ipyroro
cetHa — IlepcuBans? MHTEpecHO, 9TO 32 0c00a ObuTa MX Marymka? CTpaHHBIN BKYC
Ha uMeHa...» (Kpuctn) / “Lancelot Fortescue! What a name! And what was the other
son — Percival? He wondered what the first Mrs Fortescue had been like? She'd had a
curious taste in Christian names...” (Christie). OTMeTHM, YTO B TEKCTE€ OpUTHHAJIA HE-
CITy4JaifHO OTMEYEHBI UMEHHO XpHUCcTHaHCKue uMeHa (Christian names): muccuc dop-
TECKBIO JaCT CBOMM CHIHOBBSIM UMEHa phitiapeit Kpyrioro crona — nepconaxeii smoca
OpHUTTOB O KOpojie ApType, OIHAKO UPOHHUS 3aKJIIOUYEHA 37IECh B TOM, YTO OpaThsi BOBCE
HE OTJIMYAKOTCS PHIAPCKUM MOBEJICHUEM, a JIAHCEIOT U BOBCE OKa3bIBaeTCs YOUitIien
coero otua. Kpome Toro, umena Jlancenor u IlepcuBanbs MOIyT UMETh OTHOIIEHHE
K XpUCTHAHCKOW TPaJHIINHU TOJIBKO Onaronapsi 6oiiee mo3aHUM, YeM OCHOBHEIE CKaza-
HU 0 peiapsax Kpymioro crona, pelnapckuM poMaHaM, HO U3HAYAJIBHO HeE SBIISIFOTCS,
KOHEYHO, XPUCTHAHCKUMHU: B JIETEH/IaX O KopoJie ApType, CaMOM 3HAMEHUTOM KeJlbT-
CKOM repoe, peub uier o codbiTusax V—VI BB., Torna kak aHnIocakcoHckas bpura-



74 AM. I3KIOBEHKO

HUs IpuHUMaeT XxpuctuancTio juib B VII B. MaciekTop Hun nomken Obu1, BUIAMO,
o0paTUTh BHUMaHHE Ha TaKyl0 CKIIOHHOCTh K OPUTHHAIBHOCTH B ceMelictBe Dopre-
CKbIO, HO JIajibllle pa3MbIIUIeHUH 0 yynadecTBax matepH IlepcuBans u JlancenoTra oH
He UJIET, XOTS B AaibHelmeM ¢ppeiM-crieHapuii Pacciedoganue Oynet oOHapyKUBaTh
Bce OoJiblIee KOMMYECTBO MAPKEPOB NEKOHCTPYKIHH 3aKPEIUIEHHOTO B COCTaBIISIO-
muX ero peiiMax U ClieHapUsIX KyJIbTypHOTO KOJA.

3HaUUMOM OTCBUIKOW K KYJIBTYpPHOMY KOAY CTaHOBHTCS W 00O3Hau€HHE XPOHO-
JIOTHYECKOTO IIPOMEXKYTKA IOSABIECHUS OJHOM M3 I10JI03PEBAEMBIX — BTOPOIl Cynpyru
mucrepa Popreckpio, Mauexu [lepcusans u Jlancenora. I[Ipu 3ToM ampecar Tekcta
OpWTHHAJa, pasyMeeTcs, 3HaeT, uTo 4ail B bpuranuu neior B 17.00, Torma kak oden
MOXeT ObITh HazHadeH Ha 19.00 u mo3aHee, OJJHAKO B MEPEBOJE HA PYCCKHH MPHUXO-
JUTCA 3TH MOMEHTBI YTOUHSITh B KOMMEHTAapHsIX K OCHOBHOMY TEKCTY C TEM, YTOOBI
YUTATEIIO OBLT SICHA TIOCIEAO0BATEILHOCTE COOBITHH: «Muccuc @opTeckbio HaBepHSI-
Ka BepHeTCs K 00ey, a BO3MOXKHO, Aaxe K 4aro. JTo OyaeT i Hee HaCTOAIIUH yaap.
Bce npousonuio BrezanHo? YTpoMm muctep PopTeckpio, KOraa yXoIul U3 I0MY, 1yB-
ctBoBal cebst HopMmansHO» (Kpuern) / “ Mrs Fortescue will certainly be in to dinner
and she may be in to tea. It will be a great shock to her. It must have been very sudden?
Mr Fortescue was quite well when he left here this morning” (Christie). OTmeTnm Tak-
K€, YTO MPEATIOI0KEHUS SIKOHOMKH Mapu JIoyB OTHOCUTENBHO peakiuu Muccuc dop-
TECKBIO Ha CMEPTh €€ CyNpyra yXe B IPUBEICHHbIX PEIUIMKaxX HEyOeJUTEIbHEL, a caM
Bonpoc Bce npouzoutno suezanno? (It must have been very sudden?) AMIUTUIIUTHO
COAEPKUT MPOTHBOIOJIOKHOE 3HAYCHNE — OKHUIaHUE KOHYHHBI MUCTEepa POPTECKEIO,
YTO B COOTBETCTBUU C aBTOPCKUM 3aMBICIIOM JIOJDKHO BKJIFOUMTH MUCC J[OyB B YMCIIO
MOZ03PEBAEMBIX B COBEPILICHUH MPECTYIUICHHS.

PazymeeTcs, He TOJBKO K KYJIBTYPHOMY KOZY, KOTOPBIH MapKUPOBaH Pa3IHIHbIMH
KOMIIOHEHTaMH OpUTAHCKON KYJIBTYpBI, OTChUIAET cBoero untarens A. Kpucru. B po-
Mane «KapmaH, MONHBIA pxi» 0OHAPYKMBaeM TaKKe KOHTEKCThI, KOTOpPBIE XapaKTe-
PHU3YIOT COOBITUIHOCTD C TIO3UIMIA Pa3BUTHSI OPUTAHCKOTO OOILECTBA U €T0 JOCTHKE-
HUH B KOHKPETHBIA UCTOPHYECKHI 1eproa, Hanpumep: «Kro-To npeminoxun Habpatb
999 u BBI3BaTh HEOTIOXKKY, HO Mucc [ pudduT maxe 3amaxana pykamu — Kak MOXHO,
Be/Ib TOTJA MpUAETCs pa3duparbes ¢ monuiuen! s rpaxkJaH CTpaHbl, TIe MpaBo
Ha MEOULIMHCKYIO ITOMOIIb UMEET KaKIblH, HECKOJIBKO BIOJHE Pa3yMHBIX >KEHILUH
TIPOSIBYIIN TIOMCTHHE UCKITIOUUTENbHOE HeBexecTBO» (Kpuctn) / “Someone suggested
999 but Miss Griffith was shocked at that and said it would mean the police and that
would never do. For citizens of a country which enjoyed the benefits of Medical Ser-
vice for all, a group of quite reasonably intelligent women showed incredible igno-
rance of correct procedure” (Christie). B mpuBeneHHOM (parmeHTe 3aMedareiibHa
WPOHHMS aBTOPa B OTHOILLIEHUU MEPCOHAXKEH, KOTOpBIE, MPOMEINB C BEI30BOM CKOPOH
IIOMOIIIH, OKa3bIBAIOTCS KOCBEHHO IPUYACTHBIMU K cMepTu Muctepa doprecksro. Jlro-
OOmBITHA 37IECh TAKXKe M Xapakrepuctuka Mucc [ pudduT, koTopas, KaK u Apyrue co-
TpyAHUKH oduca DOPTECKbIO, HE KeTaeT KOHTAKTUPOBATh C MOJUIHEH, XOTS 3TOTO U
TpeOyeT cuTyalus, YTO BO MHOTOM XapaKTEepPHU3yeT CKOpee HAallMOHAIBHBINA MEHTaIH-
TET, He>KEeNTU HePeIINTEeIbHOCTh NEPCOHAXKA: BEAb IPUACTCS BITyCTUTD IOJIMLEHCKUX B
CBOE JIMYHOE MPOCTPAHCTBO, KOTOPOE B OPUTAHCKOM KYJILTYPHOM KOJIe MapKHUPOBAHO
CHEUUAIbHBIM TEPMUHOM privacy.
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[TpuMeuarenbHBI B 3TOW CBS3U U XapaKTEPUCTHUKH IPYTUX MepcoHaxei — muce [po-
cBeHop U Mapu JloyB: 00e OHU JJIEMOHCTPHPYIOT IPO(eCCHOHAITBHBIE HABBIKH, HEO0XO-
JMMBIE JIJIsI BBITOJIHEHHS UX CITYeOHbIX 00s13aHHOCTEH: «IIpH BcTpede ¢ HeOXKHIaHHBIM
oHa [Mucc ['pocBenop] nmacosana. OnHaKo OHa, HA Ha CEKYH/y HE 3a0bIBasi 00 OCaHKe,
nozponuia K 18epu Mucrepa dopreckpio, noctydana u Bouua» (Kpucrn) / “Confronted
by the unexpected, her poise was shaken. However, she moved towards Mr Fortescue's
door in her usual statuesque fashion, tapped and entered” (Christie). Mucc I'pocsenop,
KaK XapaKTepH3yeT €e aBTOp, UMEET JOCTaTOYHO OIaropofgHOe MPOUCXOXKIACHUE, YTO-
ObI IPOTHBOIIOCTABIIATH CEOS IPYTHM COTPYAHUKaM odrica Muctepa OopTecKbio, HO 110
KaKOW-TO MPHYMHE BRIHYKIIeHa paboTath. Mapu [[oyB, ciyXxaras SKOHOMKOH y ceMbH
DopTeckblo, JOCTUTIIA yKE TAKOTO YPOBHS MPOpEeCCHOHATIM3MA, YTO PadOTaET TOIBKO y
04eHb OOTaThIX X035€B, UMEIOMINX BO3MOKHOCTH OTUIAYMBATh €€ JOPOTOCTOSIINE YCITy-
ru. HecomHeHHo, 3Ta BBICOKast OmiaTa AOJbKHA OBITH OlpaBraHa Belydkoir Mapu Jloys,
YTO OTMedaeT 1 uHcrekTop Hum: «OHa moMordaa, IOTOM MTPOIoJDKaia yKe MPEeKHIM
yBepeHHbIM ToOHOM: — Ecin Muccuc @opTeckbio BEpHETCS 10 Ballero Mpres3za, uTo en
nepenarb? “BoT 3T0 Bblyuka, — mogymMai uHcnekrop Hum, — neno — npexae Bcero™»
(Kpuctn) / “"If Mrs Fortescue returns to the house before you arrive, what do you want
me to tell her?" Practical as they make 'em, thought Inspector Neele” (Christie).

[pectyruienue, uHUIMUpPYIOLIeEe peanu3aiuio (peiima-ciieHapus Pacciedosa-
Hue, TIOCIIEIOBATEIbHO PACKPHIBACTCS B JICTEKTUBHOM JUCKYPCE, KOTOPHII perpe3eH-
TUPYET KBa3U(aKTyaTbHbI MUP B €TO OTPAaHHYEHHBIX MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX
koopauHarax. C y4eToM TOro, 9To camMa Io cebe OpraHu3aIus STOro JUCKypca TpedyeT
MaJoro KOJHYeCTBa MEPCOHAKEH M OTpaHUYEHHOCTH UX (YHKUUH, OTMETHM, YTO
A. Kpuctu oTcTynaer oT onMcaHHOTO KaHOHA W JIaeT MOAPOOHYIO XapaKTePUCTHKY
TreposM, IMpu4IeM HE CTOJIBKO C HO3I/IHI/II>’I BCCBCAYIICTO aBTOPA, CKOJIBKO C TOUKH 3pCHUA
JIPYTUX TIEPCOHAXEH, YeM YIITyOJseT mparMaTHueCcKuil MOTEHIIUAI XyJ0’KEeCTBEHHOTO
BBIMBICTIA 33 CHET MPHUBJICYCHUS K ero GOPMHUPOBAHHUIO KYJIBTYpHOTO Koxa. OueBu-
HO, YTO BBIMBIIUICHHBII MEPCOHAX TOBOPHUT O BBHIMBIIIJICHHOM K€ TIEPCOHa)Ke U (PUK-
[IMOHAJIbHOM CHUTYyalliu, YTO CO3/A€T JBOMHYIO MPU3MY XYJI0)KECTBEHHOIO JUCKYpCa,
CKBO3b KOTOPYIO YMTAaTeNh BOCTIPUHUMAET BHEIIHE BIOJHE JIOTHYHYIO KapTHHY pac-
cnenoBanus. Ho pynkumonupoBanue dpeiima-cuenapust Pacciedogarie 0CIOKHEHO
HE TOJIBKO JIOTIOTHUTENBHON JeTanu3anreil 1 HaTMIueM «JIOKHBIX MyTei», 0 KOTO-
PBIM aBTOp BEIET YWTATENs B PACCIICAOBAHUH NPECTYIICHHS, HO U CaMO¥ MMILTHIIH-
POBAHHOCTBIO IPECTYNHUKA, KOTOpas MOCTOSHHO MOAKPEIUIIeTCS NEKOHCTPYKIMeH
(hpeiiMoB U clieHapHeB, 3aKPETUIEHHBIX B MPOCTPAHCTBE JTMHTBOKYIIBTYPHI.

Besycnosho, ¢peiiM-crienapuiit Pacciedosanue Kak JUHAMUYECKas KOTHUTHB-
Has CTPYKTypa, CojepiKaiias 3HaHUA O CUTYallid, He MOXKET OBITh OXapaKTepH30BaH
MMEHHO KaK HOCHUTEb THITMUECKOI0 B KAUYEeCTBE MOHATHMHOMN KaTreropuu: TUMMIHOCTDb
HapyIIaeTcs B IETEKTHBHOM XYyIOKECTBEHHOM AMCKYPCE HE TOJIBKO U HE CTONBKO ca-
MHUM (baKTOM COBEpIICHUA MMPECTYIUICHNA, CKOJIBKO TOCIICA0BATCIIbHBIM BOBJICYCHUEM
guTaTeNns B caMo (JOpPMHUPOBAHHE CIOKETHOTO JCHCTBUS, B pPa3BOpAdYUBaHUE JUCKYP-
ca paccienoBarens. Jloruka pacciieioBaHusi MaHH(peCcTUpOBaHa SKCIUTMIUTHO, OHA-
KO ajpecar TOCTOSHHO COMHEBAETCS B KOPPEKTHOCTH PACCYKISHHH MPOBOMISIIETO
pacciienoBanue. VIMEHHO 1mo3ToMy (pelM-CIICHApHii OTpakaeT HEOIPEISICHHOCTh
CUTYaIlliH B TPOTUBOMOJIOKHOCTh TOMY, YTO OXKUIAETCS OT pperiMa U CIeHapHUs Kak
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KOTHUTHBHBIX CTPYKTYP, CBOMCTBEHHBIX KOHKPETHOW JIMHI'BOKYJIBTYPE H SBISIOIIUXCS
KOHCTPYKTaMH, (PUKCUPYIOLIMMH 3HAHUS €€ MPEICTaBUTEIICH.

B nerextuBHOM TUCKYpCE COOBITUHHOCTH B KOOPAWHATAX XyH0XKECTBEHHOTO BHI-
MEBICJIa Pa3BHBAETCS COOOPA3HO 3aKOHAM IPABIOINOM00US, OTHAKO W COOBITHHHOCTD,
U XyJOKECTBEHHBIE 00pa3bl OCTAIOTCS YCIOBHBIMH, IIPUYEM 3Ta YCJIOBHOCTH OIIpE-
JIETISIETCST TaKe HE TEMIIOM HJIM HACHIIIICHHOCTHIO NEHCTBUS B KOHKPETHBIM XPOHO-
JIOTUYECKHI TPOMEKYTOK (XOTS M 3TO MBI, KOHEYHO, JOJDKHBI IIPUHUMATh BO BHH-
MaHWe, TTOTOMY YTO B OOBEKTUBHOHN JACHCTBUTEIBPHOCTH OHU HE CBONCTBEHHBI Ja)Ke
paccliieIoBaHUI0 TPECTYIICHHSI, HE TO YTO OOBIYHOMY TEUCHHIO ku3HHU). [lomoOHas
YCIOBHOCTD, GYHIAMEHTAIbHAS IJIS XYI0’KECTBEHHOTO BRIMBICTIA U XYIOKECTBEHHOTO
JIUCKypca B 1IEJIOM, CBsI3aHa C LieJICHANpPaBIECHHON aBTOPCKOM JEKOHCTPYKIIUEH OXKU-
JTAeMOTO CEMaHTHUKO-TIparMaTHIeCcKoro HarmoTHeHusI hpeiima-criieHapus. [[puBBIIHBIM,
3aKpPEIUICHHBIM B KYJIBTYPHOM KOJIE€ OCTaeTCs COOCTBEHHO TO, YTO XapaKTepU3yeT
JUHTBOKYJIBTYPY B LEJIOM W HHIUBUAYAIbHO-aBTOPCKOE MUPOBOCIIPHUATHE B YaCTHO-
ctu (B ciaydae ¢ A. KpucTu 3T0 Kak pa3 JIMHTBOKYJIBTYPHAs JIeTaIH3aIlHs, TIOAPOOHO
BOCCO3aroIIas OpUTAHCKH OBIT, 0OBIYaH, TPAAUIIHH, (DOPMHUPOBAHHE HAITMOHAIEHOTO
MEHTAJIUTETA ¥ CTEPEOTUIIOB 3THUUECKOTO XapaKTepa), TOTAa KaK TIaBEeHCTBYIOITUM B
opranmzanmu (perimoB-ciieHapueB Taiina, Paccredosanue, Pazobnauenue OKa3pIBatoT-
Cs HETUIIUYHOCTH, HEJIOTMYHOCThH TMOBEACHUSI HE TOJBKO CaMOTO IPECTYIHHKA, HO
U paccienoBareneid. st mepBoro Takas He3aKpPeIUIEHHOCTh MOBEIEHYECKIX 0COOEeH-
HOCTEH M, COOTBETCTBEHHO, BOIUIOIICHNE aHOMAJIHI B COOBITHIHOCTH 00YCIOBIHBA-
IOTCS JKETIaHHEM 3aIlyTaTh CJIEJCTBHE, MMyCTUTh €T0 IO JIOKHOMY CIIENy, B TO BpeMs
KaK pacclieJIoBaTeNH, KeJlas paCKpPhITh MPECTYIICHUE U MMOKapaTh MPEeCTYIMHUKA, BbI-
HYXKICHBI CIIEZIOBaTh 3TOW aJIOTHYHOCTH, TBITasICh OOBSCHUTH ee ceOe U YHTaTelto.
WNHbIMU clioBaMU, XyJ0KECTBEHHBIN BBIMBICET (B TOM YHCIIE U B JCTCKTUBHOM JIHC-
Kypce) MapKUpOBaH HapyIICHUEM CTEPEOTHITH3AIMH TIOCIIEI0BATEIbHOCTH JICHCTBHIA,
HACBIIICHHOCTHIO COOBITUH B KM3HM MEPCOHAXKEH, KyMYISTHUBHBIM 3PPEKTOM XyI10-
JKECTBEHHOTO BPEMEHU IPHU COXPAaHEHHH BHEITHETO IMOI00US ONpPEeeIEHHON AII0Xe U
KYJIETYpE U OTCYTCTBUU pedepeHTa, Kak BCETAa, KOTaa pedb UACT O XyI0KECTBCHHOM
TEKCTOBO-JIUCKYPCUBHOM MPOCTPAHCTBE, TaK KAK YUTATEINb 3/1€Ch UMEET JEJIO JIHIIb C
BO3MOXKHBIMH, & HE peaIbHBIMU MUPAMH, TOJBKO C TUIIOTETHICCKUM Pa3BUTHEM COOBI-
THH, a HE C TEM, YTO IPOUCXOIUT B OOLEKTUBHOW PEATbHOCTH.

KondummkT untepecoB. ABTOp 3asBJIsI€T 00 OTCYTCTBHH KOH(IIUKTa HHTEPECOB.
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Abstract

The role of the frame-scenario as a cognitive structure within the artistic image, a key element of
literary fiction, was studied. By examining Agatha Christie’s novel “A Pocket Full of Rye”, an example of
detective discourse, the linguocultural and pragmatic features of the frame-scenario “investigation” were
identified. The mechanisms of semiosis of linguistic and aesthetic signs were described, revealing how
they deconstruct and transform frames and scenarios typical of a given linguoculture to create literary
fiction in the textual and discursive space. The methods used include observation, modeling, cognitive-
semantic and linguocultural analysis, and philological interpretation. It was demonstrated that frame-
scenarios of detective discourse function within the contexts of both subject-referent and procedural
situations. However, in “A Pocket Full of Rye”, A. Christie deviates from the procedural context by
describing the crime with irony, as well as by gradually introducing the characters falling under suspicion
of committing the crime. Unlike frames and scenarios as two cognitive structures within a particular
linguoculture characterized by the certainty and stereotypy of properties and actions, the frame-scenario
in literary discourse is marked by constant deconstruction, transformation of the events expected by
the reader, thereby constituting the basis of the semiosis of literary fiction.

Keywords: literary fiction, frame-scenario, detective discourse, textual and discursive space, cultural
code, artistic image, cognitive model, subject-referent situation, procedural situation
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